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1. REAMHRA
1.1. CAD IS COMORTAS OSCAILTE ANN?

Roghnafonn na hinstitididi Eorpacha a gcuid oifigeach trf chomortais oscailte a mbionn sraith scraduithe
iomaiocha ag gabhdil leo. Is féidir le gach saordnach den Aontas Eorpach (') a chomhlionann na riachtanais
a iarrtar pdirt a ghlacadh sna comortais. Sa phrdiseas sin tugtar deis chothrom do na hiarrthéirf uile a gcuid
innidlachtai a 1éiriti agus déantar deimhin de go roghnéfar daoine ar bhonn a mbuanna agus go n-urraméfar
prionsabal na céra comhionainne san am céanna.

Cuirtear ainmneacha na n-iarrthéiri ar éirigh leo sa chomortas ar phainéal as a n-earcafonn na hinstititid{
na daoine sin, de réir a riachtanas. D4 bhri sin, ni hé aidhm an chomértais post folamh ar leith a lionadh
ach painéal earcafochta a chur le chéile.

Chun na hiarrthéirf is fearr a roghnd, ar bhonn na gcoinniollacha atd leagtha amach san fhogra comértais,
ainmnitear bord roghndchdin (3). Cuireann an bord roghntchdin na hiarrthéiri i gcompardid le chéile maidir
lena ftheabhas a chruthaigh siad chun a oiritnai atd siad do na dualgais atd sonraithe san thogra a mheas. D4
bhri sin, ni amhdin go gcaithfidh siad innitilachtai agus cumas na n-iarrthéiri a mheas ach caithfidh siad
bheith in ann na daoine is fearr innitlacht a aithint ar bhonn a mbuanna freisin.

Cuirtear comortais ar sitll de réir timthriallta bliantdla i gcds proifili post gineardlta, nd i geds sainphroifili,
nuair a iarrtar iad chun riar ar riachtanais speisialta na n-instititidi.
1.2. CAD [ AN PHROIFIL GHINEARALTA ATA AG TEASTAIL?

T4 iarrthéiri éirimidla tionscantacha, a bhfuil ardchdiliochtai acu sa réimse i gceist ag teastdil 6 na
hinstititidi, iarrthéiri a bhfuil na hinnidlachtai ginearalta seo thios go hdirithe acu:

Anailisid agus réiteach fadhbanna | An cumas priomhphointi ceisteanna casta a aimsi agus réitigh
atd cruthaitheach, soiléir agus praiticidil a cheapadh

Cumarsaid An cumas cumarsdid chruinn shoiléir a dhéanamh, 6 bhéal agus
i scribhinn

Cdiliocht agus torthai An cumas freagrachtai a ghlacadh agus a bheith tionscantach ar
mhaithe le hobair d'ardchaighdedn a dhéanamh, laistigh de
nésanna imeachta atd leagtha sios

Foghlaim agus forbairt An cumas scileanna pearsanta agus eolas ar an eagraiocht agus ar
an lathair oibre a fhorbairt agus a theabhst

Tosaiochtai a chur in ord tdbhachta | An cumas ciraim{ a chur in ord tdbhachtachta, oibriti go
agus eagriichin soltbtha, agus an t-ualach oibre a eagrd go héifeachtuil

Buanseasmhacht An cumas a bheith éifeachtach, fit amhdin faoi ualach moér oibre,
deacrachtai eagrafochtiila a shdr( ar bhealach dearfach agus a
bheith i gconai in oiritint don lathair oibre

Obair bhuine An cumas a bheith ag comhoibriti le garchomhghleacaithe agus
bheith tuisceanach do na difriochtai idir daoine

Cumas ceannaireachta (riarthoiri An cumas daoine a bhainistit, a fhorbairt agus a spreagadh sa
ambhadin) chaoi is go mbainfidh siad a gcuid spriocanna amach.

() Faoi réir aon mhaoluithe arna dtabhairt de bhun Airteagal 28(a) de na Rialachdin Foirne agus aon bheart sonrach arna
ghlacadh d'thonn ndisitinaigh de thiortha an Aontais a earct.
() Foilsitear ainmneacha bhaill an bhoird roghntchdin ar shufomh gréasdin EPSO (http://blogs.ec.europa.eu/eu-careers.info)).
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1.3. INCHAILITHEACHT

Chun bheith inchdilithe pdirt a ghlacadh i gcomértas, ni mér d'iarrthéir critéir dirithe a chomhlionadh,
critéir a leagtar sfos san fhogra comértais.

Ni mér diarrthéiri a dhearbhii go gcomhlionann siad na coinnfollacha uile inchdilitheachta, idir ghinearélta
agus sonracha, atd sainithe san thogra comortais, agus ni mér déibh na doiciméid tacaiochta is gd a chur ar
fail i gcomhad iomldn iarratais nuair a iarrtar sin (ag céim an ionaid mheastinaithe amhdin, de ghnath, mura
bhfuil sé sonraithe san fhogra comdrtais nach amhlaidh atd; féach Roinn 2.1.7 thios).

Coinniollacha gineardlta

Baineann na coinniollacha inchdilitheachta gineardlta (°) seo a leanas leis na comortais uile. Ni moér duit:
(a) bheith i do shaordnach de Bhallstit den Aontas Eorpach ();

(b) do chearta go léir mar shaoranach a theachtadh;

(c) aon oibleagdid dli atd ort i dtaca le seirbhis mhileata a bheith comhlionta agat;

(d) na riachtanais charachtair a chomhlionadh a theastaionn chun na dualgais i gceist a dhéanamh.

Chun a chruthd go bhfuil an tsaordnacht a theastaionn agat, ba cheart duit c6ip de do phas, de do chérta
aitheantais né d’aon doiciméad oifigidil eile ina bhfuil do shaordnacht sonraithe a chur ar fiil, agus ni mér
an doiciméad sin a bheith baili ar an dita deiridh is féidir iarratas ar line a chur isteach.

Is gnich nach dteastaionn aon doiciméid tacaiochta chun a chruthé go bhfuil do chearta go léir mar
shaordnach ar teachtadh agat, n6 go bhfuil aon oibleagdid dli atd ort i dtaca le seirbhis mhileata comhlionta
agat. Is ionann d'iarratas a shinit agus a dhearbhid ar d'fhocal agus ar d'thirinne go gcomhlionann td na
coinniollacha sin.

Coinniollacha sonracha

Is féidir go mbeidh na coinniollacha sonracha maidir leis na céiliochtai agus an taithi oibre a iarrtar éagstil
6 chombortas go chéile de réir na proifile i geeist; sonraitear na coinniollacha sin san fhogra comortais. Futsa
atd sé an fhaisnéis agus na doiciméid uile a thabhairt don bhord roghnichdin a theastaionn uaidh chun go
bhféadfaidh sé a sheicedil an gcomhlionann tii na coinniollacha sin.

(a) Diopldémai (°) agus/nd teastais a dheimhnionn gur chriochnaigh ti do chirsa staidéir agus gur éirigh sé leat.
Cuirfidh an bord roghnichdin san direamh na difir idir chérais oideachais. T4 samplai de na
hioschailiochtal a theastaionn i gcds gach catagdire ar leith ar fdil san iarscribhinn a ghabhann leis na
rialacha gineardlta seo agus ar shufomh gréasdin EPSO, ach is féidir go mbeidh ceanglais nios déine
leagtha sios san fhogra comértais. Tabhair do d’aire: ma rinne td cdrsa staidéir lasmuigh den AE, ba
cheart do dhiopléma a bheith aitheanta ag combhlacht stdit i gceann de Bhallstdit an AE (e.g. Roinn
Oideachais).

[ gcds dioplomai triti leibhéal, cuir faisnéis atd chomh mionsonraithe agus is féidir ¢ le d'iarratas ar line,
go hairithe faisnéis ar na habhair a ndearna ti staidéar orthu agus fad na dtréimhsi staidéir sin, ionas go
mbeidh an bord roghntchdin in ann a dbhartha atd do dhiopléma do na dualgais i gceist a mheas. Ma
fuair ti oilidint theicnitil né ghairme, n6 ma rinne td cdrsa oilitina breise nd ciirsa speisialtdireachta, ni
mor duit a thabhairt le fios ¢é acu clrsa lanaimseartha, cirsa pdirtaimseartha né ciirsa oiche a bhi ann,
chomh maith leis na habhair a rinne tt agus fad an chirsa.

(}) Cé nach bhfuil aon teorainn aoise sna fograi comortais, tabhair do d’aire an aois scoir atd leagtha sios i Rialachdin Foirne
Oifigigh an Aontais Eorpaigh (“na Rialachdin Foirne” anseo feasta). T4 na Rialachdin sin ar f4il ar shuiomh gréasdin EPSO.

(*) Faoi réir aon mhaold arna dhéanamh de bhun Airteagal 28(a) de na Rialachdin Foirne agus aon bheart sonrach arna
ghlacadh d'thonn ndisiinaigh de chuid thiortha an Aontais a earcii. M4 t4 feidhm ag eisceachtai né ag bearta sonracha i
gcomortas dirithe, sonréfar sin san fhogra comortais.

() Féach larscribhinn 1 (samplai de chéiliochtai).
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(b) Taithi oibre (md iarrtar sin). Ni chuirfear do thaithi oibre san direamh ach amhdin ma bhaineann si leis na
cinedlacha dualgais a bhfuil cur sios orthu i bhfégra an chomortais. Mar riail ghineardlta, ba cheart:

— fiorobair éifeachtach a bheith i gceist sa taithi oibre,

— pé a bheith ag dul 1¢i,

— caidreamh {ochtardnachta né solathar seirbhise a bheith i gceist Iéi.

Aon chodanna de do thaithi oibre a bhaineann leis na catagéiri thios, cuirfear san direamh iad mar seo a
leanas:

— obair dheonach: ni chuirfear san direamh ach obair a raibh pd 1éi. Ni mér an obair dheonach a bheith
inchurtha le gndthobair 6 thaobh uaireanta an chloig oibre sa tseachtain agus faid de,

— intéirneachtai: measfar intéirneachtai a bheith ina dtaithi oibre md bhi pa ag dul leo,

— seirbhis mhileata éigeantach: cuirfear san direamh tréimhse seirbhise mileata éigeantai nach faide nd fad
reachtach na seirbhise mileata éigeantai sa Bhallstdt ar ndisitinach de é an t-iarrthdir. Is féidir go
ndearnadh an tseirbhis mhileata éigeantach sula bhfuarthas an diopléma a theastaionn chun dul

isteach sa chomortas né ina diaidh,

— saoire mhdithreachais/atharthachta/altramais: cuirfear saoire mhdithreachais/atharthachta/altramais san
direamh mds cuid den chonradh oibre i. Md bhi ciiis na saoire (breith né altramt) ann le linn duit
obair a iarraidh, ni mheasfar an tsaoire a bheith ina taithi oibre,

— dochtilireacht: measfar gach dochttireacht, is cuma cé acu a bhi péd ag dul 1éi né nach raibh, a bheith
ina taith{ oibre go dtf uasthad tr{ bliana, ar choinnioll gur baineadh amach an chéim dochttireachta
sa deireadh,

— obair phdirtaimseartha: riomhfar obair phdirtaimseartha ar bhonn pro rata de réir an méid uaireanta an
chloig a caitheadh ag obair. Ma bhionn sé mhi d'obair leathama déanta agat, mar shampla, measfar
gur mhair an taithi oibre sin tr{ mhi.

Déan deimhin de go sonréidh ti na cinedlacha dualgas a rinne tG a mhéid is féidir é ionas go
bhféadfaidh an bord roghniichdin dbharthacht na taithi do dhualgais an phoist a bhfuil ti ag cur isteach
air. Ni mor na doiciméid tacaiochta seo a leanas a bheith ag gabhdil le gach tréimhse oibre:

— teistiméireachtaf ¢ iarfhostéirf agus 6n bhfostéir reatha a dheimhnionn go bhfuil an taithi oibre agat
a theastaionn chun a bheith pdirteach sa chomortas; ni mér cinedl agus leibhéal na ndualgas a rinne
tl, agus data tosaigh agus data deiridh na ndualgas a bheith luaite sna teistiméireachtai sin,

— mura féidir leat teistiméireachtai a chur leis an iarratas, is féidir fétachdipeanna de do chonarthai
fostaiochta agus de do chéad duillin pd agus de do dhuillin pa deiridh a chur ar féil, ach cur sios
mionsonraithe ar na dualgais a rinne td a bheith leo,

— maidir le taithi oibre gan phd (féinfhostaiocht né fostaiocht sna gairmeacha liobralacha, etc.), féadfar
glacadh mar fhianaise le sonraisc né le foirmeacha ordaithe ina bhfuil na dualgais a rinne td
sonraithe, n6 le haon doiciméad tacaiochta oifigidil eile atd dbhartha,

— i gcds na gcomortas le haghaidh ateangairi comhdhala, ina bhfuil taithi oibre riachtanach, nf
chuirfear san direamh ach na doiciméid a chruthaionn go mbaineann an taithi go sonrach leis an
ateangaireacht chomhdhala agus a shonraionn go soiléir lion na laethanta oibre agus na teangacha a
ndearnadh ateangaireacht astu.
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Eolas ar theangacha

De réir an chomortais, iarrfar ort d’eolas ar theangacha oifigitla an AE a chruthd (f). Is é is gnathal go
gcaithfidh eolas fiormhaith ar cheann amhdin de theangacha oifigitila an AE agus eolas sasuil ar cheann eile
a bheith agat, ach is féidir go n-iarrfar nios mé nd sin san fhogra comortais (is amhlaidh a bhionn, go
héirithe, 1 gcds proifill teangeolaithe). Mura bhfuil a mhalairt rdite san fhogra comortais is idir an Béarla, an
Fhraincis agus an Ghearmadinis amhdin a bheidh rogha i gcds an dara teanga (7).

Agus comdrtais oscailte 4 n-eagra ag EPSO, bionn feidhm ag na “Treoirlinte Ginearalta ar Gsdid teangacha i
gcomortais EPSO” (%) arna nglacadh ag Coldiste na gCeann Riarachdin an 15 Bealtaine 2013.

Cleachtas seanbhunaithe is ea é an Bhéarla, an Fhraincis agus an Ghearmdinis a tsdid le haghaidh cumarsdide
inmhednaf in institididi an AE agus, lena chois sin, is iad sin na teangacha is minice a mbionn g leo nuair a
bhitear ag déanamh cumarsdide leis an saol lasmuigh né ag ldimhsedil cdsanna.

Roghnajodh dara teangacha na gcomortas de réir leas na seirbhise, leas a éilionn go mbeidh na hearcaigh
nua in ann dul i mbun oibre ldithreach agus go mbeidh sé ar a gcumas cumarsdid éifeachtach a dhéanamh
le linn a n-oibre laethdla. Ina éagmais sin, bheadh baol ann go gcuirfi bac mér le hobair na n-instititidi.

Chun a chinntit go gcaithfear go comhionann le gach duine, beidh ar gach iarrthéir — na hiarrthéiri a
bhfuil a gcéad teanga oifigitil ar na tri cinn sin san direamh — trialacha dirithe a dhéanamh sa dara teanga
acu arna roghni as na tri cinn sin. Tr{ na hinnitilachtai sonracha a mheas ar an déigh sin, is féidir le
hinstititid{ an Aontais a meas a thabhairt ar 4baltacht na n-iarrthéirf dul i mbun oibre ldithreach i
dtimpeallacht atd costiil leis an timpeallacht ina n-iarrfar orthu bheith ag obair. T4 na bearta seo gan dochar
d'thoghlaim trit teanga ina dhiaidh sin i gcomhréir le hAirteagal 45(2) de na Rialachdin Foirne.

Is gnach nach dteastaionn aon doiciméid tacaiochta chun d’eolas ar theangacha a chruthti, ach amhdin i gcds
combortas dirithe le haghaidh teangeolaithe. I gcds na gcomértas sin beidh sé rdite san fhogra comértais nach
mor duit fianaise a thabhairt ar an eolas ar theangacha a jarrtar i bhfoirm diopléma né néta ina bhfuil cur
sios ar an doéigh a bhfuair tG eolas ar na teangacha sin.

2. CEIMEANNA AN CHOMORTAIS

2.1. JARRATAS A CHUR ISTEACH

Seicedil go gcomhlionann td coinniollacha inchéilitheachta an chomortais.
Cruthaigh cuntas EPSO, mura bhfuil sin déanta agat cheana.

Déan na trialacha idirghniomhacha samplacha atd ar féil.

Lion an fhoirm iarratais ar line.

Luaigh aon socruithe speisialta a theast6idh uait chun trialacha a dhéanamh

Déan an t-iarratas ar line a dhearbhii agus a bhailiochtt roimh an spriocdhdta atd leagtha sios.

NSy k=

Cuir comhad iomldn iarratais isteach.

() http://ec.europa.cuflanguages/languages-of-europe/eu-languages_en.htm

() Tgcomhréir leis an mbreithitnas a thug Cirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh (an Mér-Dhlisheomra) i gcds C-566/10 P,
Poblacht na hIodéileC(an Coimisitn, td sé de cheanglas ar instititiidi an AE a shonrti c¢é na fithanna a bhfuil rogha an dara
teanga teoranta acu do lion srianta de theangacha oifigitila de chuid an AE agus an roghnt seo & dhéanambh.

(°) T4 téacs na dTreoirlinte Gineardlta in larscribhinn 2.
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2.1.1. Seicedil go gcomhlionann tii na coinniollacha cldrichdin agus iontrdla

Roimh chlara duit, seicedil an méid seo a leanas:

(1) go gcomhlionann td na coinniollacha inchdilitheachta, idir ghineardlta agus sonracha; ciallaionn sin go
gcaithfidh td an fégra comoértais agus na rialacha ginearalta sin a léamh go grinn agus glacadh leis na
coinniollacha atéd leagtha amach iontu;

(2) gur roghnaigh tG an réimse ceart agus an phroifil cheart; i gcds roinnt comortas a thoilsitear san am

céanna, ni féidir cuir isteach ach ar réimse amhdin né ar phroéifil amhdin, rud a bheidh sonraithe go
soiléir san thogra comortais.

2.1.2. Cuntas EPSO a chruthii

Is éard ata i gcuntas EPSO comhéadan ar line idir EPSO agus tusa. Is ansin a gheobhaidh ti teachtaireachtaf
6 EPSO agus a bheidh tii in ann d'jarratais a leandint. Is ansin a stérdlfar do shonrai pearsanta freisin, agus is
ansin is féidir leat nuashonrti na sonrai sin a iarraidh (°).

Mura bhfuil cuntas agat cheana, is féidir leat ceann a chruthd ach na treoracha ar shufomh gréasin EPSO a
leandint (*°). Ni féidir sin a dhéanamh gan seoladh baili feidhmitil riomhphoist a bheith agat.

Ni féidir ach aon chuntas EPSO amhdin a chruthd, agus féadfar ¢ a tsdid do gach iarratais a dhéanfaidh ti
ina dhiaidh sin. Féadfar ti a dhichdilit ag aon chéim den nds imeachta md fhionnann EPSO gur chruthaigh
tii nfos mo6 nd aon chuntas amhdin (féach freisin Roinn 3.5 thios).

2.1.3. Trialacha idirghniomhacha samplacha a dhéanamh

De réir an chomortais i geeist, is féidir go n-iarrfar ort roinnt trialacha samplacha idirghniomhacha a
dhéanamh. Tabharfaidh na trialacha sin léargas duit ar an leibhéal is gd chun trialacha iontrdla an chomortais
a dhéanamh.

2.1.4. larratas ar line a chur isteach

Ni mér duit iarratas a chur isteach tri shuiomh gréasdin EPSO, de réir na dtreoracha sa treoirleabhar
clérichdin ar line (*).

Tabhair do d’aire gur féidir go dt6gfaidh an nés imeachta clartichdin tamall fada ort mar gheall ar an méid
eolais is gd a iontrdil. Fatsa atd sé féachaint chuige go mbeidh an t-iarratas lionta isteach agus bailiochtaithe
roimh an spriocam atd leagtha sios san fhogra comortais.

De réir an chomortais i geeist, iarrtar ort faisnéis dbhartha a chur isteach maidir le:

— do dhioplémai/chailiochtai,

— do thaithi oibre (m4 iarrtar sin),

— ¢é na fithanna a bhfuil td ag cur iarratais isteach,

— deeolas ar theangacha oifigitila an Aontais Eorpaigh.

I gcds sainchomortas, is féidir go mbeidh ort sraith ceisteanna sonracha a fhreagairt freisin faoi do thaithi

agus do chdiliochtai i réimse an chomortais (féach Roinn 2.4 “Roghnd ar bhonn céiliochtal — an scagthéir
buanna” (DE: Talentfilter, EN: talent screener, FR: évaluateur de talent)).

Ni mér gach cuid den fhoirm iarratais ar line, an “scagthéir buanna” san direamh, a lionadh isteach i
mBéarla, i bhFraincis né i nGearmdinis, mura bhfuil a mhalairt sonraithe san thogra comértais.

() Igcomhréir leis na rialacha maidir le cosaint sonraf;
https:/[europa.eu/epso/application/passport/index.cfm?action=pdplegal&sb=1&comp_id=

(") http://europa.eu/epso/index_ga.htm

(") http://europa.eufepso/doc/epso_brochure_en.pdf
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2.1.5. Aon socruithe speisialta a theastaionn sna trialacha a lua

M4 t4 ti faoi mhichumas né mad td bail ort a d'fhéadfadh a fthdgdil go mbeadh socruithe speisialta de dhith
ort chun na trialacha a dhéanamh, cuir isteach an t-eolas dbhartha san fhoirm iarratais ar line.

Beidh ort deimhnit leighis né deimhnit a d’eisigh comhalta aitheanta a dheimhnionn an michumas sin a
bheith ort a chur isteach a luaithe is féidir i ndiaidh duit d’iarratas ar line a bhailiochtd, ar cheann de na
bealai seo a leanas:

— tri riomhphost chuig: EPSO-accessibility@ec.europa.eu,
— trf thacs chuig: +32 22998081,

— trid an bpost chuig: 'Office européen de sélection du personnel (EPSO), C-25, 1049 Bruxelles/Brussel,
BELGIQUE/BELGIE.

Biodh “EPSO accessibility” luaite go soiléir ar an gcomhfhreagras sin maille le d’ainm, wimhir an
chomértais agus d’uimbhir jarratais.

Scradéfar na doiciméid tacaiochta de réir an chdis agus i gcds a bhfuil idar maith ann, ar bhonn na fianaise
a cuireadh isteach agus ar bhonn an phrionsabail caitheamh go comhionann le gach iarrthéir, is féidir go
dtairgfidh EPSO socruithe ar leith a dhéanamh, a mhéid a mheasfar a bheith réastinta.

Mé thagann michumas n6 bail ort i ndiaidh an spriocama d’iarratais ar line, ni mér duit EPSO a chur ar an
eolas faoi na socruithe a mheasann ta a bheith riachtanach a luaithe is féidir é agus na doiciméid tacaiochta
dbhartha a chur tri riomhphost, tri fhacs né trid an bpost chuig EPSO (féach na sonrai thuasluaite).

2.1.6. Dearbhii agus bailiochti

[ ndiaidh duit diarratas ar line a lionadh isteach, ni mér duit é a sheoladh tri chlicedil ar an gcnaipe
“bailiochtaigh an t-iarratas” le go bhféadfaidh EPSO é a chur san direamh agus a phroisedil.

Tabhair do d’aire nach bhféadann EPSO iarratais a ghlacadh 6 iarrthéiri nach mbailiochtaionn a n
iarratas roimh an spriocam.

Nuair a bheidh d'iarratas bailiochtaithe agat, ni fhéadfaidh tii aon athruithe eile a dhéanamh air. Déanfaidh
EPSO na sonrai a cuireadh isteach a phroéisedil ldithreach chun an comortas a eagri.

Ni mér na coinniollacha inchdilitheachta, idir ghinearilta agus sonracha, a chomhlionadh ar an dita/
na ditai atd sonraithe san fhégra comértais.

2.1.7. An comhad iomldn iarratais a chur isteach

Is éard is comhad iarratais iomldn ann, comhad ina bhfuil c6ip den fhoirm iarratais agus { sinithe, chomh
maith leis na doiciméid tacajochta ar fad a theastafonn.

Murab é go bhfuil sé sonraithe san fhégra comértais go gcaithfear an comhad a chur isteach trith an
chlirichdin ar line, ni jarrfar ach ar na hiarrthéiri a gheobhaidh cuireadh chun an ionaid
mheasdnaithe a gcomhad jarratais iomldn a thabhairt leo 14 an ionaid mheastnaithe.

Nuair a iarrfaimid ort do chomhad iarratais iomldn a chur ar fdil, beidh sé raite sa litir uainn cé na
cinedlacha doiciméad tacaiochta a chaithfidh tG a chur isteach i gceangal leis (e.g. fétachdipeanna
neamhdheimhnithe né bunchéipeanna de na doiciméid a theastafonn).
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Ni thabharfaidh EPSO ar ais aon doiciméid agus, i gcomhréir leis na rialacha maidir le cosaint sonrai,
scriosfar na comhaid i ndiaidh dhul in éag na tréimhse choinnedla is infheidhme.

Mé chuirtear d’ainm ar an bpainéal agus ma thairgtear post duit, beidh ort bunchéipeanna na ndoiciméad
uile a jarrtar a chur ar fail lena ndeimhnit sula bhféadfar ti a earctl.

Ni mheasfar gur doiciméid tacafochta bhaili iad tagairti do shufomhanna gréasdin, asphriontai leathanach
gréasdin nd tagairti d’iarratais né do dhoiciméid a cuireadh isteach roimhe.

Nuair a jarrtar ort do chomhad iarratais iomldn a chur isteach, ba cheart duit:

(1) diarratas ar line agus é bailiochtaithe a chlébhualadh 6 do chuntas EPSO;
(2) ¢ a shiniti sa bhosca atd ann chuige sin;

(3) na doiciméid tacalochta uile a iarrtar a uimhrit agus iad a chur leis an gcomhad mar aon le hinnéacs
uimhrithe diobh.

2.2. TRIALACHA ILROGHANNA AR RIOMHAIRE

I gcds thormhér na gcomortas oscailte, eagrajonn EPSO trialacha ilroghanna ar riomhaire. Is é an bord
roghnichdin a chineann deacracht na dtrialacha sin agus a fhormheasann a bhfuil iontu ar bhonn moltai 6
EPSO. Marciiltear na trialacha le riomhaire.

De réir an chomortais ar chuir ti isteach air, d'théadfadh na nithe seo a leanas bheith sna trialacha:

— triail réasinajochta briathartha: chun a mheas a dbalta atd t4 réasind go loighcitil agus faisnéis
bhriathartha a thuiscint,

— triail réastinaiochta uimhridla: chun a mheas a dbalta atd td réasini go loighcitil agus faisnéis uimhritil
a thuiscint,

— triail réasinaiochta teibl chun a mheas a dbalta atd td réasind go loighcitil agus na gaoil idir
choincheapa nach bhfuil eiliminti teanga, spasila né uimhridla iontu a thuiscint,

— triail bhreithnitnais shufomhdil: chun an déigh a n-iompraionn ti tG féin de ghndth i gcomhthéacs oibre
a mheas,

— triail/trialacha scileanna teanga,
— triail/trialacha scileanna gairmidla.

Chun na trialacha ar riomhaire a dhéanamh, ni mér duit coinne tdstdla a dhéanamh. Gheobhaidh ta
treoracha tri do chuntas EPSO maidir leis an ddigh le coinne a dhéanamh do na trialacha; sna treoracha sin
luafar an tréimhse a bhféadfaidh ti an coinne a dhéanamh lena linn agus mineofar an préiseas déanta
coinni.

Bunis mér an ama beidh rogha agat idir roinnt ddtai agus roinnt ionad ina bhféadfaidh tG na trialacha a
dhéanamh. Tabhair do d’aire go mbeidh teorainn leis an tréimhse ina bhféadfaidh td na trialacha a
chur in dirithe agus a dhéanamh. Mura ndéanfaidh td, faoi cheann na tréimhse a leagadh sios, coinne
chun an tistdil a dhéanamh dichdileofar 6n gcomértas thd ar an dbhar sin amhdin.

2.3. INCHAILITHEACHT A FHIORU (CEAD ISTEACH)

Seicedlfaidh EPSO d'iarratas féachaint an bhfuil sé inghlactha, i.e. ar cuireadh isteach faoin spriocdhita é agus
an bhfuil sé i gcomhréir leis na coinniollacha atd leagtha sios san fhogra comértais.
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Méd td diarratas inghlactha, seicedlfar ina dhiaidh sin an fhaisnéis atd san iarratas ar line maidir le
combhlionadh na gcoinniollacha inchdilitheachta gineardlta agus sonracha (%), mar atd sonraithe san thogra
comortais. Seicedlfar an fhaisnéis sin céim nios faide anonn i dtaca leis na doiciméid tacaiochta a cuireadh
isteach (mura rud é go bhfuil fordil san thogra comoértais maidir le seicedlacha ar dhoiciméid ag céim nios
luaithe, féach Roinn 2.1.7).

Ni chuirfear san direamh ach na hiarratais a chomhlionann na coinniollacha go léir atd leagtha sios san
thogra comoértais.

2.4. ROGHNU AR BHONN CAILIOCHTA] — AN SCAGTHOIR BUANNA

I gcds fhormhér na sainphréifili, bionn céim ann ar a dtugtar “roghnd ar bhonn céiliochtai”. Le linn na
céime sin, is é an bord roghntchdin a dhéanann meastini ar iarratais na n-iarrthéiri agus a roghnafonn na
hiarrthéiri is fearr a bhfuil a gcdiliochtai (go hdirithe dioplomai agus taithi oibre) in oiritiint do dhualgais
agus do na critéir roghntchdin atd leagtha amach san fhégra comértais.

Mads iarrtho6ir thi i gcomortas den chinedl seo, ni mér duit sraith ceisteanna a fhreagairt sa chuid sin den
thoirm iarratais ar line ar a dtugtar “scagth6ir buanna”. Bionn na ceisteanna bunaithe ar na critéir
roghntichdin atd luaite san fhogra comértais agus is é an bord roghniichdin a dhéanann meastnd ar do
chuid freagrai. An t-aon sraith amhdin ceisteanna a bhionn le freagairt ag na hiarrthéiri uile i gcomortas. Ar
an doigh sin, is san aon chreat struchtirtha amhdin a fhaigheann an bord roghnichdin freagrai gach
iarrthoéra, rud a chuidionn leis an mbord meastnd grinn oibiachtdil a dhéanamh ar bhuanna na n-iarrthdiri
agus iad a chur i gcompardid le chéile.

Is ar bhonn na bhfreagrai ar na ceisteanna sonracha sa chluaisin “scagthéir buanna” den fhoirm iarratais ar
line, agus ar an mbonn sin amhdin, a dhéanfar an roghni sin.

[ dtis bdire, tugann an bord roghniichdin uald (6 1 go dti 3) do gach ceist sa scagthdir buanna, de réir na
tdbhachta atd leis an gcritéar. Ansin, scriidaionn an bord freagrai na n-iarrthdiri ar na ceisteanna agus tugann
siad marc 6 0 go dti 4 phointe do gach freagra. Ansin, iolraitear na pointf sin faoi ualt gach ceiste.

Na hiarrthéirf a ghnéthaigh an lion is mé pointi, téann siad ar aghaidh go dti céim an mheastnaithe (bionn
lion na n-iarrthéirf a rachaidh ar aghaidh go dtf an chéim sin sonraithe san fhogra comértais).

2.5. AN tIONAD MEASUNAITHE

I ndiaidh na dtrialacha ilroghnacha ar rfomhaire agus/né an roghnichdin ar bhonn cdiliochtai, tabharfar
cuireadh chun an ionaid mheastinaithe do na hiarrthéirf; is gnich go mbionn an chéim sin ar sidl sa
Bhruiséil nd i Lucsamburg ar feadh 14 né dhé né nios mé.

Is féidir go mbeidh roinnt trialacha ar sitl ar riomhaire i gcathracha eile ach is cuid de phrdisis an ionaid
mheastinaithe iad {6s. Sa chs sin, beidh na socruithe praiticitila (is é sin ddta agus ionad a chur in dirithe) ar
aon dul, trid is trid, leis an n6s imeachta a bhfuil cur sios air i Roinn 2.2 thuas.

San ionad meastnaithe, tastalfar innidlachtaf gineardlta na n-iarrthdiri (féach Roinn 1.2) agus a n-innitlachtal
sonracha (maidir leis na dualgais i gceist).

De réir an chomortais i geeist, is féidir go mbeidh na nithe seo a leanas ina gcuid de na trialacha sin:

— cds-staidéar: triail scriofa bunaithe ar chds-staidéar a bhaineann le habhar ina mbeidh fadhbanna éagsila
le réiteach agat no freagairt le tabhairt orthu, agus gan agat chuige sin ach an t-eolas atd ar fil sa scrudu,

— cur i ldthair 6 bhéal: triail aonair anailise agus cur i lithair ina mbeidh ort réiteach a mholadh ar thadhb
shamhailteach a bhaineann leis an obair. I ndiaidh duit anailis a dhéanamh ar na doiciméid a thabharfar
duit, beidh ort do chuid smaointe a mhinit do ghripa beag daoine,

(") Is é EPSO a sheicedlann comhlionadh na gcoinniollacha ginearalta inchdilitheachta, agus is é bord roghniichdin an
chomdrtais a sheicedlann comhlionadh na geoinniollacha sonracha inchéilitheachta.
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— agalla(i)mh struchtiirtha: gniomhafocht aonair arb é is aidhm leis faisnéis dbhartha a fhdil, ar dhéigh
struchttrtha, ar d'innitlachtai gineardlta (agus/né ar d'innitilachtai sonracha, i gcds sainchomértas), ar
bhonn na taith atd agat,

— gniomhaiocht i ngripa: i ndiaidh duit roinnt faisnéise a staidéar i d’aonar, cuirfear i ngripa thu le roinnt
rannphdirtithe eile chun bhur gconclaidi a phlé agus teacht ar chomhchinneadh,

— inbhosca riomhphoist: triail ar rfomhaire ina n-iarrfar ort freagra a thabhairt ar roinnt ceisteanna agus an
doiciméadacht a bheidh ar féil san inbhosca riomhphoist 4 hidsaid agat,

— trialacha praiticiila teanga,
— gniomhaiochtai eile a bhaineann le hinnitilachtai sainiila,

— trialacha réastinaiochta briathartha, uimhridla, teibi agus breithitinais shuiomhiiil (mura raibh na trialacha sin ar
sitil nios luaithe sa chomortas).

Beidh miniti mionsonraithe ar thrialacha gach comértais san thégra comértais agus i mbréisidr an “lonaid
Mheastnaithe” a gheobhaidh iarrthéiri nuair a thabharfar cuireadh déibh pdirt a ghlacadh sa chéim seo den
chomértas.

2.6. IARRTHOIRI A nEIREOIDH LEO/PAINEAL

Tiomsafonn an bord roghntchdin “painéal” ina bhfuil ainmneacha na hiarrthéiri sin is fearr a chruthaigh
agus a ghnéthaigh na marcanna is airde, mar atd sonraithe san fhdgra comértais. Ansin, cuirtear an liosta
chuig na hinstititidi sin de chuid an AE a bheidh ag earct iarrthéirf ar éirigh leo as an bpainéal. Ni hionann
bheith ar an bpainéal agus ceart nd rdthajocht a bheith agat post a fhéil.

Foilsitear ainmneacha na n-iarrthéiri atd ar an bpainéal agus ddta éaga an phainéil (*) in Iris Oifigitiil an
Aontais Eorpaigh agus ar shuiomh gréasdin EPSO. [ gcdsanna dirithe féadfar sineadh a chur le tréimhse
bailiochta an phainéil. Is ar shuiomh gréasdin EPSO amhdin a fhoilseofar an cinneadh maidir le sineadh le
bailiocht painéil.

Na hiarrthéiri uile a rinne trialacha an ionaid mheastnaithe ('), cuirfear doiciméad chucu ar a dtugtar “an
pas innitlachtai” ina mbeidh aiseolas, idir chainniochttil agus chdiliochtdil, faoina a fheabhas a chruthaigh
siad san ionad meastinaithe.

Cuirfear na pasanna innitilachtaf ar féil d'institiGidi an AE freisin, agus féadfaidh siad iad a dsdid le linn an
phroisis earcafochta agus chun gairmréimeanna a thorbairt. Md bhionn tii ar na hiarrthéir{ ar éirigh leo,
tabharfaidh EPSO faisnéis Gsdideach bhreise duit freisin.

3. FAISNEIS GHINEARALTA
3.1. CUMARSAID
3.1.1. EPSO: cumarsdid le hiarrthdiri

Is tri do chuntas EPSO, agus trid an gcuntas sin amhdin, a chuirfear chugat do thorthai agus na cuiri uile
agus beidh siad i mBéarla, i bhFraincis n6 i nGearmdinis.

Moltar duit breathnd ar do chuntas EPSO go trithrialta — dhd uair sa tseachtain ar a laghad — chun dul
chun cinn an chomortais a leantint agus an fhaisnéis a bhaineann leat a sheicedil.

(**) Féadfaidh iarrthéirf a n-éireoidh leo a iarraidh go sainrditeach nach bhfoilseofar a n-ainm. Ni moér aon iarraidh chuige sin a
bheith faighte ag EPSO trdth nach déanaf nd dhd sheachtain i ndiaidh uasléddil thorthai an iarrthéra ina chuntas EPSO.

(**) Seachas iad sitid nar chriochnaigh triail amhdin n6 nios mo, né a dichdiliodh 6n gcomértas mar nar chomhlion siad na
rialacha nés imeachta (féach Roinn 3.5 thios).
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Mura féidir leat an fthaisnéis sin a sheicedil, mar gheall ar fhadhb theicnidil a bhaineann le EPSO, iarrtar ort
EPSO a chur ar an eolas ldithreach trid an bhfoirm theagmhéla ar line (**).

Is féidir faisnéis ghinearalta faoi chéimeanna na gcomortas a théil ar shuiomh gréasdin EPSO (http://blogs.ec.
europa.eu/eu-careers.info)).

3.1.2. larrthéiri: cumarsdid le EPSO

Sula rachaidh tii i dteagmhdil le EPSO, déan deimhin de gur léigh ti go grinn an fhaisnéis uile san fhogra
comortais, sna rialacha gineardlta seo agus ar shufomh gréasiin EPSO, na “Ceisteanna Coitianta” san
direamh (*°).

T4 sonrai teagmhdla ar fail ar an suiomh gréasdin (V). Sa chomhfhreagras ar fad a bhaineann le hiarratas, ni
mor diarrthéirf a n-ainm (an t-ainm a tsdideadh san iarratas), uimhir an chomértais agus a n-uimhir
iarratais a lua.

Déanann EPSO gach iarracht prionsabail an chéid dea-chleachtais riarachdin a chur i bhfeidhm (*). Mar sin
féin, ta sé de cheart ag EPSO, de réir na bprionsabal céanna, deireadh a chur le haon chomhfhreagras md
thaigheann sé comhfhreagras 6 na hiarrthéirf atd michui — i.e. lioddnach, tarcaisneach agus/né nach bhfuil
baint aige le habhar.

3.1.3. Iarrthéiri: cumarsdid le boird roghniichdin

Chun a chinntiti go mbeidh an bord roghntchdin neamhspledch, t4 diantoirmeasc ar aon duine nach bhfuil
ar an mbord roghntichdin iarracht a dhéanamh dul i dteagmhdil le haon bhall den bhord sin. Nil ach
eisceacht amhdin ann, mar atd, gur féidir le hiarrthéiri scriobh chuig cathaoirleach an bhoird roghnichdin
trid an Oifig Eorpach um Roghnt Foirne (EPSO) chun a n-aighneas a dhéanamh né chun a gcearta a
éileamh. Is chuig ESPO, agus chuige amhdin, a chaithfear gach comhfhreagras don bhord roghntchdin a
chur. Cuirfidh EPSO an comhfhreagras sin ar aghaidh chuig an mbord. T4 toirmeasc ar iarrthéiri teagmhail
dhireach né indireach a dhéanamh ar dhoigh nach bhfuil ag teacht leis na nésanna imeachta thuasluaite,
agus féadfar aon duine a shdrafonn an riail sin a dhichéiliti 6n gcomortas.

3.2. COSAINT SONRAI

Cinntionn EPSO, an comhlacht atd freagrach as comértais a eagrii, go bpréisediltear sonrai pearsanta i
gcomhréir le Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*). T4 feidhm
aige sin go hdirithe maidir lena chinntit go mbeidh na sonraf sin rtinda agus slan.

T4 tuilleamh eolais ina leith seo le fail sa roinn de shuiomh gréasdin EPSO a bhaineann le cosaint sonrai
(rditeas priobhdideachais) (¥).

3.3. ROCHTAIN AR FHAISNEIS
3.3.1. Cearta rochtana sonracha na n-iarrthdiri

Os iarrthéir atd rannphdirteach i gcomortas oscailte thd, td cearta rochtana sonracha agat, de bharr do
stddais mar iarrthoir, ar dhoiciméid dirithe agus ar fhaisnéis dirithe a bhaineann leis an gcomortas agus leatsa
go direach mar dhuine aonair, de réir na dtéarmai agus na gcoinniollacha atd leagtha amach sa Roinn seo.

(**) https://europa.cufepso/application/base/index.cfm?controller=webform&action=index&usertype=2&lang=en

(*%) Faoin gceannteideal “Teagmhdil” ar shuiomh gréasin EPSO (http://europa.eu/epso/index_ga.htm).

('7) https:/|europa.eu/epso/application/base/index.cfm?controller=webform&action=index&usertype=2&lang=en

(**) I0L267,20.10.2000, Ich. 63.

(") Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 18 Nollaig 2000 maidir le cosaint daoine
aonair i nddil le sonrai pearsanta a bheith 4 bprdisedil ag institidid{ agus comhlachtai an Chomhphobail agus
saorghluaiseacht na sonrai sin (IO L 8, 12.1.2001, lclli

(*) https:/[europa. eu/epso/apphcatlon/passport/mdex cfm?action=pdplegal&sb= 1&comp_id=


http://blogs.ec.europa.eu/eu-careers.info/
http://blogs.ec.europa.eu/eu-careers.info/
https://europa.eu/epso/application/base/index.cfm?controller=webform&action=index&usertype=2&lang=en
http://europa.eu/epso/index_ga.htm
https://europa.eu/epso/application/base/index.cfm?controller=webform&action=index&usertype=2&lang=en
https://europa.eu/epso/application/passport/index.cfm?action=pdplegal&sb=1&comp_id=
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Tugtar na cearta rochtana sonracha sin i bhfianaise na hoibleagdide fathanna a shonrd, ag féachaint go cuf
d'thordlacha Airteagal 6 dTarscribhinn Il de na Rialachdin Foirne ina bhfuil sé leagtha sios go mbeidh
imeachtai na mbord roghntichdin riinda.

Faoi Airteagal 25(2) de na Rialachdin Foirne, ni mér an foras a shonrt ar ar bunaiodh cinneadh maidir le
duine aonair ar leith agus a imrionn drochthionchar air. Is é is cuspdir don oibleagdid fithanna a shonrd, an
thaisnéis is gd a thabhairt don duine lena mbaineann chun a fhionnadh an bhfuil foras maith leis an
gcinneadh i geeist n6 nach bhfuil, agus chun gur féidir athbhreithniti breithitinach a dhéanamh.

I gcds cinnti a dhéanann bord roghnichdin le linn comértais, ni mor an oibleagdid fithanna a shonrd a
thabhairt i gcomhréir le randacht imeachtai an bhoird roghniichdin faoi Airteagal 6 d’larscribhinn III de na
Rialachdin Foirne. Tugadh isteach an rindacht sin chun neamhspledchas bord roghnichdin agus
oibiachtilacht a n-imeachtai a chaomhnd, trina gcosaint ar gach cur isteach agus bra seachtrach. D4 bhr{
sin, de bharr rindacht imeachtaf an bhoird, ni féidir dearcthai ball aonar den bhord roghniichdin a nochtadh
nd aon tosca a nochtadh a bhaineann le meastinii aonair né meastini compardideach ar iarrthéiri.

An ceart faisnéis a fhdil mar atd sainithe sa Roinn seo, baineann sé go sonrach le hiarrthéiri i gcomortas
oscailte agus ba cheart idirdhealti a dhéanamh idir é agus an ceart rochtana mar atd sainithe i Rialachdn (CE)
Uimh. 1049/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle (*) (an Rialachdn Trédhearcachta: féach
Roinn 3.3.2 thios). Tabhair do d’aire, maidir le faisnéis a bhaineann le do rannphdirteachas féin i gcomoértas
oscailte, ni théadfaidh ti nios mé ceart a bhunadh ar Rialachdn (CE) Uimh. 1049/2001 nd an méid atd
aitheanta, sa chdsdli, a bheith ina chuid den cheart sonrach rochtana atd ag iarrthéiri agus atd luaite thuas.

3.3.1.1. Nithe a chuirtear in idl don iarrthéir i gcdnai

I bhfianaise a bhfuil thuas, gheobhaidh gach iarrthéir an fthaisnéis seo a leanas i gconat:

Céim an chomortais Nithe a chuirfear in itl
Trialacha ilroghanna ar — Do thorthai.
riomhaire — Tabla ina dtaispednfar, i gcds gach ceist den triail, an freagra/na freagrai a

roghnaigh ti agus an freagra/na freagrai ceart(a). Ni thaispednfar foclaiocht
na gceisteanna nd na bhfreagrai, ach a n-uimhreacha/litreacha tagartha
amhdin.

Tabhair do d'aire go gcosctar cur in idl foclaiocht cheisteanna agus
fhreagrai na dtrialacha ilroghnacha ar riomhaire go sainrdite leis seo.
Ta sé deimhnithe sa chdsdli, i gcds trialacha i bhfoirm ceisteanna
ilroghnacha, gur comhlionadh na hoibleagdide fithanna a thabhairt é an
thaisnéis thuasluaite a chur in idl.

Cead isteach — Do thorthaf (cead isteach tugtha/cead isteach gan a bheith tugtha).

— Mura dtugtar cead isteach duit, léireofar freisin na critéir inchdilitheachta nar
comhlionadh.

Roghni  ar  bhonn | — Do thorthai.

CéiHOCh:[flf — Gheobhaidh iarrthéir{ ndr éirigh leo an tdbla lena léireofar ualti gach ceiste

(scagthdir buanna) sa “scagthéir buanna” agus na pointi a thug an bord roghnichdin do gach
freagra.

Réamhthrialacha — Do thorthai.

Ionad meastnaithe — Do thorthai.

— Do phas innitlachtai ina léireofar mharcanna foriomldna a ghnéthaigh ta
do gach innidlacht a ndearna meastnd air, agus notai trichta an bhoird
roghnichdin.

Tabhair do d’aire: iarrthéir{ nér chriochnaigh triail amhdin né nios mé, né a

dichéiliodh 6n gcomértas toisc ndr chomhlion siad na rialacha nés imeachta, ni

bhfaighidh siad an pas innidlachtai.

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 1049/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 30 Bealtaine 2001 maidir le rochtain
phoibli ar dhoiciméid Pharlaimint na hEorpa, na Combhairle agus an Choimisitiin (IO L 145, 31.5.2001, Ich. 43).
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3.3.1.2. Faisnéis a iarraidh

Féadfaidh iarrthéiri c6ip gan cheartii d4 bhfreagrai sna trialacha scriofa/praiticitila a iarraidh agus, buntis
moér an ama, tabharfar an rochtain sin déibh. Mar sin féin, i gcdsanna ina bhfuiltear ag brath dbhar na
dtrialacha a athtsdid ina dhiaidh sin agus ina gcuirfeadh nochtadh na gcbipeanna sin isteach ar thrialacha
atd le bheith ann agus ar chothroime agus ar oibiachtdlacht comértas atd le bheith ann, ni chuirfear
cbipeanna diobh ar fdil do na hiarrthéiri. Sna cdsanna sin, cuirfear thi ar an eolas faoi sin roimh ré san
thogra comortais agus/n6 sa litir ina mbeidh an cuireadh chun na dtrialacha.

Tabhair do d'aire go meastnéfar na hiarratai wvile ar fhaisnéis i bhfianaise na hoibleagdide thuasluaite maidir
le fithanna a shonrti agus ag féachaint do rindacht imeachtai bord roghniichdin faoi na Rialachdin Foirne
(larscribhinn III, Airteagal 6), agus i gcomhréir leis na rialacha maidir le sonrai pearsanta a chosaint.

Tabhair do d’aire go bhfuil na scripteanna freagrai agus na sonrai marcéla, go hdirithe, faoi
chumhdach riindacht imeachtai an bhoird roghniichdin agus nach nochtfar iad (*2).

T4 cuid mhér faisnéise maidir leis na nésanna imeachta roghntchdin a eagraionn EPSO ar féil ar a shuiomh
gréasdin. Murar éirigh leat teacht ar an bhfaisnéis atd uait ar an ngréasdn, cuir isteach d’iarraidh ar fhaisnéis
trid an bhfoirm theagmhala ar shuiomh gréasiin EPSO agus sonraigh an fhaisnéis is mian leat a fhdil comh
mion agus is féidir é agus abair an mar jarrthéir sa chomoértas oscailte atd tii ag jarraidh na faisnéise sin.

3.3.2. Rochtain ar dhoiciméid faoi Rialachdn (CE) Uimh. 1049/2001 — Trédhearcacht

Fordiltear i Rialachdn (CE) Uimh. 1049/2001 go bhfuil ceart ag aon saordnach den Aontas agus ag aon
duine ndddrtha né dlithitil atd ina chénai né a bhfuil a oifig chldraithe i mBallstat rochtain a fhdil ar
dhoiciméid 6 na hinstititidi, faoi réir na bprionsabal, na gcoinniollacha agus na dteorainneacha atd sainithe
sa Rialachdn. Mar sin féin, de réir an chdsdli, féadfar an ceart rochtain a fhéil ar dhoiciméid mar atd sé
leagtha amach i Rialachdn (CE) Uimh. 1049/2001 a theorannd né a dhidltd i geds ina bhfuil sainrialacha
ann a bhfuil saincheisteanna faoina réir, faoin bprionsabal go ngabhann sainriail treis ar an riail ghineardlta
(lex specialis derogat legi generali).

[ gcds comortas oscailte, té cur i bhfeidhm Rialachdn (CE) Uimh. 1049/2001 (an riail ghineardlta) coiscthe
de bhua Airteagal 6 dTarscribhinn IIl de na Rialachdin Foirne, ar riail speisialta é (*3).

[ bhfianaise a bhfuil thuas, is fior-éadéigh go bhfaighfed rochtain de bhua an rialachdin sin ar dhoiciméad ar
ditiltaiodh duit rochtain air agus td i d'iarrthéir i nés imeachta roghntichdin.

Lena chois sin, nil feidhm ag an Rialachdn ach ar iarratai ar rochtain ar dhoiciméid atd ann cheana, i.e
“4bhar, cibé is medn d6 (i scribhinn ar pdipéar né stérdilte i bhfoirm leictreonach né mar thaifeadadh
fuaime, amhairc, né closamhairc) a bhaineann le ceist maidir le beartais, gniomhaiochtai agus cinnti a
thagann faoi raon freagrachta na hinstitiGide” (*). Ni féidir iallach a chur ar na hinstititidi doiciméid nua a
thiomst ar iarratas.

3.4, GEARAIN

Is é EPSO, oifig idirinstitiGiideach a bhfuil taithi sheanbhunaithe aici ar chomortais a eagrd, agus atd
tiomnaithe don ghno sin, a eagraionn na nésanna imeachta comortais. Déanaimid 4r ndicheall a chinntit go
mbeidh na comoértais cothrom oibiachtiil agus go mbeidh délai cuf tdstdla ann do na hiarrthéiri uvile. Mar
sin féin, in ainneoin 4r ndichill, féadfaidh fadhbanna teicnitila a bheith ann né féadfaidh daoine bottin a
dhéanamh in amanna.

(*) Breithitinas an 4 Itil 1996, i gcds C-254/95 P, An Pharlaimint v Innamorati (ECR 1996, Ich. [-3423, mir 29).

(¥) Breithitinas an 14 Iail 2005, i gcds T-371/03, Le Voci v an Chombhairle (ECR-SC 2005, Ich. I-A-209 agus 11-957, mireanna
121-124 agus an casdli a ndéantar tagairt do).

(**) Féach Airteagal 3 de Rialachdn (CE) Uimh. 1049/2001.
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3.4.1. Cad ¢ atd le déanamh i gcds faidhbe?

M4 bhionn morfhadhb theicnidil né eagrichdin ann ag aon chéim de chomértas ar docha go
geuirfidh si isteach ar do rannphdirteachas sa chomértas, cuir EPSO ar an eolas faoi ldithreach, chun
gur féidir linn an cheist a imscridii agus aon bhearta ceartaitheacha is cuf a dhéanamh.

Seo a leanas na bealai inar féidir sin a dhéanamh:

— mé tharlaionn fadhb lasmuigh de na hionaid tdstdla (amhail fadhbanna a bhaineann leis an bprdiseas
farratais né coinne a chur in dirithe), cuir teachtaireacht chuig EPSO trid an bhfoirm theagmhala (¥) ar
ar sufomh gréasdin maille le cur sios gairid ar an bhfadhb i gceist,

— mé tharlajonn fadhb san ionad trialacha, cuir na feitheoir{ ar an eolas agus iarr orthu do gheardn a
thaifeadadh i scribhinn, agus cuir teachtaireacht chuig EPSO trid an bhfoirm theagmhdla maille le cur
sios gairid ar an bhfadhb.

larrtar ort uimhir an chomértais agus d’uimbhir iarratais isteach a lua i ngach comhfhreagras.

Tabhair do d’aire:

— mds mian leat geardn a dhéanamh faoi earrdid sna trialacha ilroghnacha ar riomhaire, féach thios an
nés imeachta neodriichdin a bhfuil cur sios air i Roinn 3.4.2 thios,

— mds mian leat cur in aghaidh cinnidh a rinne EPSO né an bord roghnichdin, féach thios an nés
imeachta athbhreithnithe inmhednach a bhfuil cur sios air i Roinn 3.4.3.

3.4.2. Neodri
Cad is neodri ann?

Is éard is neodrt ann, beart ceartaitheach, a bhfuil tact leis sa chasdli (*), arb ¢ is cuspdir leis deimhin a
dhéanamh de go mbeidh na meastnuithe oibiachtdil agus go gcaithfear go comhionann leis na hiarrthéir{
uile ma bhionn miréireachtai i dtrialacha comortais i bhfoirm ceisteanna earrdideacha.

D'ainneoin an rialaithe cdiliochta chriochndil a dhéantar ar an mbunachar ceisteanna a dsdidtear do na
trialacha ilroghnacha ar riomhaire, na seicedlacha a dhéanann na boird roghntchdin san direamh,
d'théadfadh sé go mbeadh earrdidi dbhartha i gceisteanna dirithe.

[ gcds ina mbraitear ceann de na hearrdidi sin i ndiaidh na dtrialacha, féadfaidh an bord roghnichdin a
chinneadh go gcealdfar an cheist earrdideach agus go ndéanfar na pointi a bhi ag dul leis an gceist sin ar
dtts a dhaileadh ar cheisteanna eile na trialach. Ciallaionn sin nach mbainfidh an t-athriomh ar na marcanna
a dhéantar de bharr an neodriichdin ach leis na hiarrthéiri ar cuireadh an cheist dirithe sin orthu. Ni
thiocfaidh aon athrt ar mharcdil na dtrialacha mar atd sé leagtha amach san thogra comértais.

Ni miste a lua gur ceapadh an céras neodrichdin chun a chinntiti nach ngearrfar pionés michothrom ar aon
farrthéir. Chun deimhin a dhéanamh de sin, déantar triail bhréige chun na torthai a gnéthaiodh roimh an
neodrd agus ina dhiaidh a chur i gcompardid le chéile. Cur chuige cuimsitheach agus ni cur chuige eisiach a
chuireann EPSO agus na boird i bhfeidhm agus socraionn na boird pasmharc na dtrialacha i ndiaidh an
neodrichdin chun go gcuirfear san direamh cds na n-iarrthéiri sin, mds ann déibh, a ndéanann an nds
imeachta neodrtichdin difear dé6ibh.

Féach, leis, nach measfar, de réir an chasdli dbhartha, an t-am breise a chaith iarrthéir{ ar na ceisteanna a
neodrajodh a threagairt, nach measfar é a bheith ina chéir neamh-comhionann idir iarrthéiri (¥/).

(*) https:/|europa.eufepso/application/base/index.cfm?controller=webform&action=index&usertype=2&lang=en

(*) Breithitinas an 21 Deireadh Fémhair 2004, i gcds T-49/03, Schumann v an Coimisitin (ECR-SC 2004, Ich. I-A-301 agus II
1371, mireanna 53-55);breithitinas an 15 Aibredn 2010, i gcds F-2/07, Matos Martins/an Coimisitin (mir 191).

(¥’) Breithitinas an 2 Bealtaine 2001, i gcdsanna uamtha T-167/99 agus T-174/99, Giulietti and Others v an Coimisitin (ECR-
SC 2001, Ich. I-A-93 agus [I-441, mir 59); breithitinas an 15 Aibredn 2010, i gcds F-2/07, Matos Martins v an Coimisitin
(mir 183).
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larratai

Mé mheasann tii go bhfuil earrdid i gceann amhdin né nios mé6 de na ceisteanna sna trialacha ilroghnacha
ar riomhaire a dfhéadfadh an cheist/na ceisteanna a dhéanamh dofthuascailte né a d'fhéadfadh
drochthionchar a imirt ar chumas an iarrthéra an freagra ceart a thabhairt, féadfaidh tG a ceald/a gcealt a
iarraidh faoin nds imeachta neodrtchdin.

Ni mér na hiarratai ar neodrt a chur isteach faoi cheann deich 14 6 dhéita do thrialacha ar riomhaire,
— san ionad scraddchdin féin i ndiaidh do thrialacha,
— 16 ar line, tri bhithin na foirme teagmhala (*¥) ar shuiomh gréasdin EPSO.

Jarrtar ort uimhir an chomortais agus d'uimhir iarratais a lua i ngach comhfhreagras maille leis an bhfrdsa
“ndsanna imeachta geardin”.

San iarraidh uait, ni mor an fthaisnéis a thabhairt is ga chun an cheist/na ceisteanna a shileann ti a bheith
earrdideach (e.g. cur sios ar dbhar na ceiste) a aithint, chomh maith le miniti a thabhairt, a mhéid is féidir ¢,
ar chinedl na hearrdide a deirtear a bheith ann.

Ni thabharfar aird ar iarratai ar neodri a gheofar i ndiaidh an spriocama, iarratai nach leor an t-eolas
iontu chun an cheist/na ceisteanna a bhfuil diospéid faithi/fithu a aithint, nd iarratai nach bhfuil
cinedl na hearrdide a deirtear a bheith ann minithe iontu.

3.4.3. An nés imeachta athbhreithnithe inmhednach

Féadfaidh ti athbhreithnid a iarraidh ar aon chinneadh a dhéanann an bord roghnichdin né 6 EPSO a
bhfuil tionchar direach ldithreach aige ar do stddas dlithitil sa chomoértas (is € sin le rd, cinneadh lena
socraitear do thorthai agus/né lena gcinntear cé acu is féidir leat dul ar aghaidh go dti an chéad chéim eile
den chomortas nod atd ti dichdilithe uaidh).

Féadfar iarratai ar athbhreithniti a bhunt ar cheann amhdin né nios mé de na ctiiseanna seo a leanas:
— miréireacht dbhartha i bpréiseas an chomortais (¥°),

— an bord roghnichdin né EPSO gan na rialacha maidir leis an nés imeachta comortais a chomhlionadh
atd leagtha sios sna Rialachdin Foirne, san thogra comértais, sna rialacha gineardlta seo agus sa chasdli.

Tabhair do d’aire nach bhféadfaidh td ag6id a dhéanamh in aghaidh bhailiocht mheasini an bhoird
roghniichdin ar a fheabhas a chruthaigh ti i dtriail. Is 1éiriti é an measting sin ar bhreith phearsanta ar
thitntas agus is cuid den discréid leathan atd ag an mbord roghntichdin.

Is iomai iarrthéir ar phoist in institididi an AE, agus is beag iarrthéir a n-éireoidh leis. Mar gheall ar
bhuntréithe an chomortais, ar an meastinii compardideach a bhaineann leis agus ar an teorainn atd ar lion
na n-diteanna ar an bpainéal, is cinnte nach n-éireoidh le formhér na n-iarrthéiri in aon chomértas, fit
amhdin més daoine innitla iad trid is trid. Gnithghné den chomortas is ea € sin agus ni comhartha é go
bhfuil rud éigin cearr.

Nés imeachta

Cuir diarraidh isteach faoi cheann 10 14 féilire 6n dita a uasléddladh i do chuntas EPSO an cinneadh
ar mian leat cur ina aghaidh, agus é sin a dhéanamh ar cheann de na bealai seo:

— trid an leathanach teagmhala (*) ar shuiomh gréasdin EPSO,

— n6 trid an bpost chuig: I'Office européen de sélection du personnel (EPSO), C-25, 1049 Bruxelles/Brussel,
BELGIQUE/BELGIE.

htt europa.eufepsofapplication/base/index.cfm?controller=webform&action=index&usertype=2&lang=en
I};hameann seo le hearrdidi i gceisteanna sna trialacha iontréla, ceisteanna a scriidaitear mar chuid den nés imeachta
neodrucham atd luaite i Roinn 3.4.2.
(*%) https:/[europa.eufepso/application/base/index.cfm?controller=webform&action=index&usertype=2&lang=en
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larrtar ort uimhir an chomoértais agus d’uimhir iarratais agus an frdsa “Request for review” a lua i ngach
comhfhreagras.

Ni mér duit an cinneadh ar mian leat cur ina aghaidh a shonri go soiléir, agus an foras ar a bhfuil
d’iarraidh bunaithe a shonri.

Is { foireann dli EPSO a bhainistionn an nds imeachta athbhreithnithe inmhednach.
[ ndiaidh ddinn d’iarraidh a fhail, cuirfimid chugat admhdil go bhfuarthas { faoi cheann 15 14 oibre.

Ansin, scradéfar d'iarraidh agus cuirfear { faoi bhrdid an comhlacht a ghlac an cinneadh a bhfuiltear ag cur
ina aghaidh (an bord roghniichdin né EPSO) (*'). Ansin, déanfaidh an bord roghnichdin né EPSO cinneadh
maidir le d'iarraidh. Nuair a bheidh an cinneadh déanta, ullmhéidh an fhoireann dhli freagra réastinaithe ar
d’argdinti.

Scridéimid diarraidh go mion cothrom oibiachtil. Is féidir go mairfidh an proiseas sin roinnt seachtaini.
Cuirfimid cinneadh réastinaithe chugat a luaithe is féidir ¢, tr{ do chuntas EPSO.

M bhionn freagra dearfach ar d'iarraidh ar athbhreithnid, cuirfear isteach sa chomortas aris thil ag an gcéim
ag ar dichdiliodh thd, is cuma cé chomh fada atd an comortas dulta ar aghaidh idir an dé linn, chun go
geosnéfar do chearta.

3.4.4. Modhanna eile aighnis
3.4.4.1. Geardin riarachdin

Os iarrthéir i gcomértas thi, ta sé de cheart agat gearan riarachdin a chur faoi bhrdid an tdardis cheapachdin
(i.e. Stitrthéir EPSO) faoi Airteagal 90(2) de na Rialachdin Foirne.

Ni mér an geardn a bheith dirithe ar ghniomh a bhfuil drochthionchar aige ort (is € sin le r4, cinneadh a
rinneadh — né cinneadh nach ndearnadh i gcds ina bhfuil oibleagdid ann cinneadh a dhéanamh de réir na
Rialachdn Foirne — a dhéanann dochar duit). Ni féidir a mheas gur gniomh a bhfuil drochthionchar aige ort
atd ann ach amhdin md t4 tionchar direach ldithreach 4 imirt aige ar do stddas dlithitil mar iarrthéir.

Tabhair do d’aire nach bhféadfaidh Stiiirthéir EPSO cinnti an bhoird roghniichdin a chur ar neamhni
nd a athrii ar bhonn geardin riarachdin. Dd bhri sin, ni fil geardn a chur isteach faoi chinneadh én
mbord roghniichdin (*2).

Ni mér geardin riarachdin a chur isteach faoi cheann tri mhi 6 fhogairt an chinnidh ar mian leat cur ina
aghaidh (n6, i gcds cinneadh nach ndearnadh, 6n 14 ba cheart cinneadh a dhéanambh),

— trid an leathanach teagmhala (*) ar shuiomh gréasdin EPSO,

— n6 trid an bpost chuig: I'Office européen de sélection du personnel (EPSO), C-25, 1049 Bruxelles/Brussel,
BELGIQUE/BELGIE.

larrtar ort uimhir an chomértais agus d’uimhir iarratais agus an frdsa “complaints procedure” a lua i ngach
comhfhreagras.

(*') Mar gheall ar roinnt na n-innitlachtaf atd leagtha sios sna Rialachdin Foirne.

(*) Breithitinas an 26 Feabhra 1981, i gcds 34/80, Authié v an Coimisitin (ECR 1981, Ich. 665, mir 7); breithitnas an 30
Samhain 1978, i gcdsanna uamtha 4/78, 19/78 agus 28/78, Salerno and other v an Coimisitin (ECR 1978, Ich. 2403).

(**) https:/[europa.eu/epso/application/base/index.cfm?controller=webform&action=index&usertype=2&lang=en
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3.4.4.2. Achomhairc bhreithidnacha

Os iarrthéir i gcomértas thd, ti sé de cheart agat achomharc breithitinach a chur faoi bhrdid Bhinse um
Sheirbhis Shibhialta an Aontais Eorpaigh, faoi Airteagal 270 den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais
Eorpaigh agus faoi Airteagal 91 de na Rialachdin Foirne.

Tabhair do d'aire nach mbeidh achombhairc in aghaidh cinnti a rinne EPSO seachas cinnti a rinne an bord
roghntchdin inghlactha ag Binse um Sheirbhis Shibhialta an Aontais Eorpaigh mura ndearnadh gearén faoi
Airteagal 90(2) de na Rialachdin Foirne ar dtds de réir an nds imeachta a bhfuil cur sios air thuas i
Roinn 3.4.4.1. Is amhlaidh atd, go hdirithe, i gcds cinnti maidir le critéir ghineardlta inchdilitheachta, arae is
cinnti iad sin a dhéanann EPSO seachas an bord roghniichdin.

T4 mionsonrai maidir leis an gcaoi le hachomharc a dhéanamh ar fail ar shuiomh gréasdin an Bhinse um
Sheirbhis Shibhialta an Aontais Eorpaigh (*).

3.4.4.3. Geardn a dhéanamh leis an Ombudsman Eorpach

Ambhail saordnaigh uile an Aontais Eorpaigh, is féidir leat geardn a dhéanamh leis an Ombudsman
Eorpach (**).

Tabhair do d’aire nach mdr, faoi Airteagal 2(4) de na coinnfollacha gineardlta maidir le feidhmiti dhualgais
an Ombudsman, ndsanna imeachta riarachdin cui na n-institididi agus na gcomhlachtai lena
mbaineann a chomhlionadh sula gcuirfear aon gheardn faoi bhrdid an Ombudsman.

Nil aon éifeacht fionrai ag geardin a dhéantar leis an Ombudsman ar an tréimhse atd leagtha sios in
Airteagal 90(2) agus in Airteagal 91 de na Rialachdin Foirne maidir le geardin né achomhairc a chur faoi
bhréid an Bhinse um Sheirbhis Shibhialta an Aontais Eorpaigh.

3.5. DICHAILIU ON gCOMORTAS

Dichdileofar thi 6n gcomértas i geeist md thionnann EPSO ag aon chéim den nds imeachta:
— gur chruthaigh tG nfos mé nd cuntas EPSO amhdin,
— gur chuir td isteach ar phroifil{ atd neamh-chombhoiritinach,

— go ndearna ti aon dearbhuithe bréagacha, né nér cuireadh ar fdil na doiciméid chui mar thaca leis na
dearbhuithe a rinne ta,

— ndr chuir td na trialacha ar rfomhaire in dirithe (trialacha ilroghnacha, cas-staidéar, etc.),
— go ndearna ta séitéireacht le linn trialacha,
— gur thug td iarraidh dul i dteagmhidil le ball den bhord roghnichdin ar dhéigh neamhddaraithe.

Ni mér d’aon duine atd ag cur jarratais isteach ar phost sna hinstitididi a 1éirit go bhfuil siad sir
ionraic iontaofa. Md dhéanann td calaois né iarracht ar chalaois, is féidir go ngearrfar pionds ort
agus is féidir go ndéanfar dochar do d’inchdilitheacht i gcomortais eile.

(**) http://curia.europa.eufjcms/jems/T5_5230/
(**) http://www.ombudsman.europa.eu/start.faces


http://curia.europa.eu/jcms/jcms/T5_5230/
http://www.ombudsman.europa.eu/start.faces

1.3.2014 Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh 19
IARSCRIBHINN 1
Samplai de chdiliochtai a fhreagrajonn, i bPrionsabal, do na cinn a éilitear sna fograi comortais
AST{;§$ } ‘Z’g ggﬁc 6 AST 3 go AST 11 AD 5 go AD 16
TIR Ardoideachas (ctirsa staidéir
Mednscolaiocht (') (a thugann ardoideachais nach ctrsa ollscoile é Leibhéal oideachais ollscoile (tri Leibhéal oideachais ollscoile (ceithre
rochtain ar ardoideachas) n6 ciirsa gearr ollscoile a mhair dhd bliana ar a laghad (2)) bliana né nios mo)
bhliain ar a laghad)

Belgique — Certificat de Tenseignement | Candidature — Kandidaat | Bachelor académique (180 | Licence/Licentiaat

Belgi¢ — secondaire  supérieur (CESS)/ | Graduat — Gegradueerde crédits) Master

Belgien Diploma secundair onderwijs Bachelor/Professioneel gerichte | Academisch gerichte Bachelor | Diplome d'études approfondies
Diplome d'aptitude a accéder a | Bachelor (180 ECTS) (DEA)
l'enseignement supérieur Diplome détudes spécialisées
(DAES)/ (DES)

Getuigschrift van hoger secun- Diplome détudes supérieures
dair onderwijs spécialisées (DESS)
Diplome d’enseignement Gediplomeerde in de Voortge-
professionnel zette Studies (GVS)
Getuigschrift van het beroeps- Gediplomeerde in de Gespeciali-
secundair onderwijs seerde Studies (GGS)
Gediplomeerde in de Aanvul-
lende Studies (GAS)
Agrégation|/Aggregaat
Ingénieur  industriel/Industrieel
ingenieur
Doctorat/Doctoraal diploma

Byrrapus Humioma 3a 3aBbpiieHo cpenHo | CHenyanmicr 1o ... Iymoma 3a Bucie 0GpasoBaHie
obpasoBaHue Bakanasbp
MumioMa 3a cpeaHoO 00pasoBaHue Marucrbp

Ceskd repub- | Vysvédéeni o maturitni zkousce | Vysvédéeni o  absolutoriu | Diplom o ukonéeni Diplom o ukonceni vysokoskol-

lika (Absolutorium) + diplomovany | bakaldfského studia (Bakaldr) ského studia

specialista (DiS.) Magistr
Doktor

Danmark Bevis for: Videregdende uddannelser Bachelorgrad (B.A or B. Sc) Kandidatgrad/Candidatus
Studentereksamen = Bevis for = Eksamensbevis | Professionsbachelorgrad Master/Magistergrad (Mag.Art)
Hojere  Forberedelseseksamen [ som  (erhversakademiuddan- | Diplomingenior Licenciatgrad
(HF) nelse AK) Ph.d.-grad
Hojere Handelseksamen (HHX)

Hojere Afgangseksamen (HA)
Bac pro: Bevis for Hojere
Teknisk Eksamen (HTX)

Deutschland | Abitur/Zeugnis der allgemeinen Fachhochschulabschluss Hochschulabschluss |
Hochschulreife Bachelor Fachhochschulabschluss |
Fachabitur/Zeugnis der Fach- Master
hochschulreife Magister Artium

Staatsexamen/Diplom
Erstes Juristisches Staatsexamen
Doktorgrad

Eesti Giimnaasiumi 10putunnistus + | Tunnistus keskhariduse baasil | Bakalaureusekraad (min 120 | Rakenduskdrghariduse diplom
riigieksamitunnistus kutsekeskhariduse omandamise | ainepunkti) Bakalaureusekraad (160 aine-
Loputunnistus  kutsekeskhari- | kohta Bakalaureusekraad (< 160 aine- | punkti)
duse omandamise kohta punkti) Magistrikraad

Arstikraad

Hambaarstikraad
Loomaarstikraad
Filosoofiadoktor

Doktorikraad (120-160 aine-

punkti)
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AT & harsce AST 3 go AST 11 AD 5 go AD 16
TIR Ardoideachas (ctirsa staidéir
Meénscolajocht () (a thugann ardoideachais nach cirsa ollscoile é Leibhéal oideachais ollscoile (tri Leibhéal oideachais ollscoile (ceithre
rochtain ar ardoideachas) n6 carsa gearr ollscoile a mhair dhd bliana ar a laghad (?)) bliana né nios mo)
bhliain ar a laghad)
Eire[Ireland Ardteistiméireacht Grdd D3 i 5 | Teastas Néisitinta Céim  ondrach  bhaitsiléara [ Céim  ondérach  bhaitsiléara
dbhar National Certificate (3 bliana/180 ECTS) (BA, B.Sc, | (4 bliana/240 ECTS)
Leaving Certificate Grade D3 in | Céim bhaitsiléara B.Eng) Honours  bachelor  degree
5 subjects Ordinary bachelor degree Honours  bachelor  degree | (4 years/240 ECTS) Céim olls-
Gairmchldr na hArdteistiméir- | Diopléma Ndisitinta (ND, Dip.) | (3 years/180 ECTS) (BA, B.Sc, | coile
eachta (GCAT) National Diploma (ND, Dip.) B.Eng) University degree
Leaving Certificate Vocational | Damhachtain Ardteastas Ardoi- Céim mhdistir (60-120 ECTS)
Programme (LCVP) deachais (120 ECTS) Master’s degree (60-120 ECTYS)
Higher Certificate (120 ECTS) Céim dochtira
Doctorate
ENada a) Amohutipto TevikoU Aukelou | Aimlopa enayyelpatikig katdp- [Tuxio  (AEl  mavemotnpiou,
B) Amokutipo K\aowot | Tone (LEK.) noluteyveiou, TEI umoxpewtikiig
Aukelou TsTpaﬁg'Jc oitnong) (4 xpovia/
, \ 1og kUK\oG)
v TE)\UWFXO . Tapwoy Metamtuyiako Aimopa Eidikevong
nayyeApatikov Aukeiou (20¢ kbKhoQ)
d) AT[O)\UTr'!plO I?wa'lou TToAu- ASaxtopid  Aimopa (3o
Khadikou Aukeiou KUKAOQ)
Ano\utipto Eviaiou Aukeiou
Anolutipio Teyvoloyikot Emay-
yehpatikoy Exnandeutnpiou
Amolutipio Tevikol Aukeiou
Amolutipio Enayyehpartikol
Aukeiou
Espafia Bachillerato + Curso de Orien- | FP grado superior (Técnico | Diplomado/ Licenciatura
tacion Universitaria (COU) superior) Ingeniero técnico Master
Bachillerato Ingeniero
BUP Titulo de Doctor
Diploma de Técnico especia-
lista
France Baccalauréat Diplome d'études universitaires | Licence Maitrise
Diplome dacces aux études | générales (DEUG) MST (maitrise des sciences et
universitaires (DAEU) Brevet de technicien supérieur techniques), MSG (maitrise des
Brevet de technicien (BTS) sciences de gestion), DEST
Diplome universitaire de tech- (diplome détudes supérieures
nologie (DUT) techniques), DRT (diplome de
Diplome d'études universitaires recherche technologique), DESS
scientifiques et  techniques (diplome d’études supérieures
(DEUST) spécialisées), DEA (diplome
d’études approfondies)
Master 1, master 2 professionnel,
Master 2 recherche
Diplome des grandes écoles
Diplome d'ingénieur
Doctorat
Italia Diploma di maturita (vecchio | Diploma universitario (DU) Diploma di Laurea — L (breve) | Diploma di Laurea (DL)
ordinamento) Certificato di Specializzazione Laurea specialistica (LS)
Perito Ragioniere Tecnica Superiore/ Master di I livello
Diploma  di  superamento | Attestato  di ~ competenza Dottorato di ricerca (DR)
dellesame di Stato conclusivo | (4 semestri)
dei corsi di studio di istruzione
secondaria superiore
Kumpog Amolutipio Aimhopa = Programmes offered TMavemotpuiako MTtuyio/Bachelor

by Public/Private Schools of
Higher Education (for the later
accreditation is compulsory)
Higher Diploma

Master
Doctorat
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AT & harsce AST 3 go AST 11 AD 5 go AD 16
TIR Ardoideachas (ctirsa staidéir
Meénscolajocht () (a thugann ardoideachais nach cirsa ollscoile é Leibhéal oideachais ollscoile (tri Leibhéal oideachais ollscoile (ceithre
rochtain ar ardoideachas) n6 carsa gearr ollscoile a mhair dhd bliana ar a laghad (?)) bliana né nios mo)
bhliain ar a laghad)
Latvija Atestats par visparéjo vidéo | Diploms par pirma limepa | Bakalaura  diploms  (min. | Bakalaura diploms (160 krediti)
izglitibu profesionalo augstako izglitibu | 120 krediti) Profesionala bakalaura diploms
Diploms  par  profesionalo Magistra diploms
vidgjo izglitibu Profesionala magistra diploms
Doktora grads
Lietuva Brandos atestatas Aukstojo mokslo diplomas Profesinio bakalauro diplomas | Aukstojo mokslo diplomas
Aukstesniojo mokslo diplomas | Aukstojo mokslo diplomas Bakalauro diplomas
Magistro diplomas
Daktaro diplomas
Meno licenciato diplomas
Luxembourg | Diplome de fin d’études secon- | BTS Bachelor Master
daires et techniques Brevet de maitrise Diplome d'ingénieur technicien | Diplome d'ingénieur industriel
Brevet de technicien supérieur DESS en droit européen
Diplome de premier cycle
universitaire (DPCU)
Diplome universitaire de tech-
nologie (DUT)
Magyarorszdg | Gimnaziumi érettségi bizonyit- | FelsGfokd szakképesitést | Féiskolai Oklevél Egyetemi Oklevél
vany igazolé bizonyitviny (Higher | Alapfokozat (Bachelor degree | Alapfokozat (Bachelor degree
Szakkozépiskolai  Erettségi — | Vocational Program) 180 credits) 240 credits)
Képesits Mesterfokozat (Master degree)
Bizonyitvany (Osztatlan mesterképzés)
Doktori fokozat
Malta Advanced Matriculation  or | MCAST diplomas|certificates Bachelor’s degree Bachelor’s degree
GCE Advanced level in 3 | Higher National Diploma Master of Arts
subjects (2 of them grade C or Doctorate
higher)
Matriculation  certificate (2
subjects at Advanced level and
4 at Intermediate  level
including Systems of Knowl-
edge with overall grade A-C) +
Passes in the Secondary Educa-
tion Certificate examination at
Grade 5
2 A Levels (passes A-E) + a
number of subjects at Ordinary
level, or equivalent
Nederland Diploma VWO Kandidaatsexamen Bachelor (WO) HBO/WO Master’s degree
Diploma staatsexamen (2 diplo- | Associate degree (AD) HBO bachelor degree Doctoraal examen/Doctoraat
ma’s) Baccalaureus of ,Ingenieur”
Diploma staatsexamen voorbe-
reidend wetenschappelijk
onderwijs
(Diploma staatsexamen VWO)
Diploma staatsexamen hoger
algemeen voortgezet onderwijs
(Diploma staatsexamen HAVO)
Osterreich Matura/Reifepriifung Kollegdiplom/ Fachhochschuldiplom/Bakka- Universititsdiplom |
Reife- und Diplompriifung Akademiediplom laureus(rea) Fachhochschuldiplom/
Berufsreifepriifung Magister (tra)
Diplompriifung,  Diplom-Inge-
nieur
Magisterpriifungszeugnis Rigoro-
senzeugnis

Doktortitel
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TIR Ardoideachas (ctirsa staidéir
Meénscolajocht () (a thugann ardoideachais nach cirsa ollscoile é Leibhéal oideachais ollscoile (tri Leibhéal oideachais ollscoile (ceithre
rochtain ar ardoideachas) n6 carsa gearr ollscoile a mhair dhd bliana ar a laghad (?)) bliana né nios mo)
bhliain ar a laghad)

Polska Swiadectwo dojrzatosci Dyplom ukoficzenia kolegium | Licencjat/Inzynier Magister/Magister inZynier
Swiadectwo ukoficzenia liceum | nauczycielskiego Dyplom doktora
ogdlnoksztalcacego Swiadectwo ukoniczenia szkoly

policealnej

Portugal Diploma de Ensino Secundério/ Bacharel Licenciado
Certificado de Habilitacdes do Licenciado Mestre
Ensino Secunddrio Doutorado

Republika Svjedodzba o drzavnoj maturi | stru¢ni pristupnik/pristupnica | Baccalaureus/Baccalaurea (sveu- | Baccalaureus/Baccalaurea (sveuci-

Hrvatska Svjedodzba o zavrsnom ispitu ¢lisni  prvostupnik/prvostup- | lisni prvostupnik/prvostupnica)

nica) strucni specijalist
magistar struke
magistar inZenjer/magistrica
inZenjerka (mag. ing).
doktor struke
doktor umjetnosti
Romania Diploma de bacalaureat Diplomad de absolvire Diplomad de licentd Diplomd de licentd
(Colegiu universitar) Diploma de inginer
invdtdmant preuniversitar Diploma de urbanist
Diploma de master
Certificat de atestare (studii
academice
postuniversitare)
Diplomd de doctor

Slovenija Maturitetno spricevalo Diploma vije strokovne Sole Diploma o pridobljeni visoki | Univerzitetna  diploma/magis-
(spricevalo o poklicni maturi) strokovni izobrazbi terij/specializacija/doktorat
(spricevalo o  zaklju¢nem
izpitu)

Slovensko vysvedCenie o  maturitnej | absolventsky diplom diplom o ukonceni bakaldr- | diplom o ukonceni vysokoskol-
skaske skeho $tadia (bakaldr) ského Stadia

bakalar (Bc.)
magister
magister/inZinier
ArtD

Suomi/ Ylioppilastutkinto tai perus- | Ammatillinen opistoasteen | Kandidaatin tutkinto — Kandi- | Maisterin tutkinto — Magister-

Finland koulu + kolmen vuoden amma- | tutkinto — Yrkesexamen pa | datexamen/ examen |
tillinen koulutus — | institutniva Ammattikorkeakoulututkinto — | Ammattikorkeakoulututkinto —
Studentexamen eller grunds- Yrkeshogskoleexamen ~ (min. | Yrkeshogskoleexamen (min. 160

kola + tredrig yrkesinriktad
utbildning

(Betyg over avlagd yrkesexamen
pd andra stadiet)

Todistus yhdistelmdopinnoista
(Betyg over kombinationsstu-
dier)

120 opintoviikkoa - studie-
veckor)

opintoviikkoa — studieveckor)
Tohtorin  tutkinto  (Doktors-
examen) joko 4 vuotta tai 2
vuotta lisensiaatin  tutkinnon
jalkeen — antingen 4 ar eller 2 ar
efter licentiatexamen
Lisensiaatti/Licentiat
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AT & harsce AST 3 go AST 11 AD 5 go AD 16
TIR Ardoideachas (ctirsa staidéir
Meénscolajocht () (a thugann ardoideachais nach cirsa ollscoile é Leibhéal oideachais ollscoile (tri Leibhéal oideachais ollscoile (ceithre
rochtain ar ardoideachas) n6 carsa gearr ollscoile a mhair dhd bliana ar a laghad (?)) bliana né nios mo)
bhliain ar a laghad)
Sverige Slutbetyg frdn gymnasieskolan | Hogskoleexamen (80 poing) Kandidatexamen  (akademisk | Magisterexamen (akademisk
(3-arig gymnasial utbildning) Hogskoleexamen, 2 4&r, 120 [ examen omfattande minst 120 | examen omfattande minst 160
hogskolepoing podng, varav 60 poing fordju- | podng, varav 80 poing fordju-
Yrkeshogskoleexamen/Kvalifi- | pade studier i ett dmne + | pade studier i ett dmne +
cerad  yrkeshogskoleexamen, | uppsats ~ motsvarande 10 [ uppsats motsvarande 20 poing
1-3 ar poidng) eller tvd uppsatser motsvarande
Meriter pa grundniva: 10 poing vardera)
Kandidatexamen, 3 4r, 180 | Licentiatexamen
hogskolepoing (Bachelor) Doktorsexamen
Meriter pa avancerad nivé:
Magisterexamen, 1 ar, 60 hég-
skolepodng
Masterexamen, 2 &r, 120 hog-
skolepodng
Meriter pa forskarniva:
Licentiatexamen, 2 &r, 120 hog-
skolepoing
Doktorsexamen, 4 ar, 240 hog-
skolepodng
United General Certificate of Education | Higher National Diploma/Certi- | (Honours) Bachelor degree Honours Bachelor degree
Kingdom Advanced level — 2 passes or | ficate (BTEC)/SCOTVEC NB: Master’s degree in Scotland | Master’s degree (MA, MB, MEng,

equivalent (grades A to E)

BTEC National Diploma
General National Vocational
Qualification (GNVQ),
advanced level

Advanced Vocational Certificate
of Education, A level (VCE A
level)

Diploma of Higher Education
(DipHE)

National Vocational Qualifica-
tions (NVQ) and

Scottish Vocational Qualifica-
tions (SVQ) level 4

MPhil, MSc)
Doctorate

(') Té coinnioll breise i gceist do ghriipa feidhme AST, is € sin taithi ghairmitil iomchui trf bliana ar a laghad a bheith faighte.
(%) T4 coinnioll breise i geeist do ghrdid 7 go 16, is é sin taithi ghairmitil iomchui bliana amhdin ar a laghad a bheith faighte.
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IARSCRIBHINN 2

Treoirlinte Gineardlta Choldiste na gCeann Riarachdin ar dsdid teangacha i gcomértais EPSO

T4 sé dearbhaithe mar riail ghineardlta go n-tsdidfear teangacha mar seo a leanas i gcomoértais EPSO:
— Beidh buanmhireanna shufomh gréasdin EPSO ar fail i ngach teanga oifigitil.

— foilseofar fograi comortais i ngach teanga oifigitiil, lena n-diritear comoértais do theangeolaithe agus comortais a
bhaineann le méadii an Aontais, chomh maith leis na rialacha ginearélta is infheidhme maidir le comortais oscailte,

— déanfar na trialacha seo a leanas i ngach ceann de na teangacha oifigitila:
— Trialacha iontrdla (réastinajocht bhriathartha agus uimhritil).
— trialacha teanga do chomértais d’aistritheoiri,
— réamhscriiduithe aistritchdin do chomértais do dhlitheangeolaithe,
— trialacha idirmhednacha ateangaireachta (ar riomhaire) do chomortais d'ateangairf,
— trialacha innitdlachta (trialacha aistritichdin né ateangaireachta) do chomértais do theangeolaithe.

Tabhair do daire, dfach, cé gur féidir le EPSO trialacha den chinedl sin a eagri i ngach teanga oifigidil, nach ionann sin
is a rd gur gd gach comodrtas a redchtdil sa 24 teanga ar fad. Déantar na trialacha iontrdla a eagrd i bhfianaise na
dteangacha a roghnafonn iarrataséiri mar phriomhtheanga, agus braitheann na trialacha teanga ar phéiri teanga na
gcomortas i geeist.

— is i ndara teanga na n-iarrthdiri a dhéanfar an t-ionad meastinaithe, teanga a roghnéfar as measc an Bhéarla, na
Fraincise agus na Gearmdinise.

Ar an doigh chéanna, déanfar glaonna ar léiriti spéise i nosanna imeachta roghnichdin d’thoireann ar conradh arna n
eagrd ag an Oifig a fhoilsiti sna teangacha oifigitila go 1éir.

T4 tdar leis an gcinneadh teorainn a chur le rogha an dara teanga ar roinnt ctiiseanna.

Ar an gcéad dul sios, ar mhaithe leis an tseirbhis, ba cheart earcaigh nua a bheith dbalta dul i mbun oibre ldithreach agus
a bheith in ann na dualgais a bhaineann leis an bpost atd luaite sa chomértas a chomhlionadh go héifeachtach.

Is iad an Béarla, an Fhraincis agus an Ghearmdinis na teangacha is mé a dsdidtear sna hinstitigidi. Go traidisitinta, is iad
na teangacha sin a tsdidtear i gcruinnithe idir bhaill de na hinstitiGidi. Is iad is mé a tsdidtear freisin sa chumarsdid
inmhednach agus sa chumarsdid leis an domhan mor. Léirfonn staitistici i nddil le teangacha foinseacha na dtéacsanna a
aistritear i seirbhisi aistritichdin na n-institiGid{ gurb amhlaidh atd.

[ bhfianaise riachtanais iarbhir na n-instititlidi maidir le hiisdid teanga sa chumarsdid inmhednach agus sheachtrach, ni
mor eolas sastil ar cheann de na trf theanga sin a théstélfar tri chds oibre réalaioch a ionsamhld a bheith ar cheann de na
critéir roghnichdin dd dtagraitear in Airteagal 27(1) de na Rialachdin Foirne. Ni leor an t-eolas ar thrii teanga dd
bhforéiltear in Airteagal 45(2) de na Rialachdin Foirne in ionad eolais ar cheann de na tri theanga sin trith na
hearcajochta.

Ar an dara dul sios, td ddar maith le teorainn a chur le lion na dteangacha i gcéadchéimeanna eile na gcomortas i ngeall
ar chinedlacha na dtrialacha i gceist. I gcomhréir le hAirteagal 27 de na Rialachdin Foirne, chinn tdardis cheapachdin na
n-institididi na ndésanna imeachta roghntchdin a mhodhnt tri mhodhanna measiinaithe bunaithe ar innidlachtai a
thabhairt isteach 6 2010 amach, jonas go bhféadfar a thuar ar bhealach nios cruinne an mbeidh iarrthéiri dbalta a
ndualgais a dhéanamh.

Ta chuid mhor taighde eolaioch déanta a léirionn gurb iad ionaid mheasinaithe, ina n-ionsamhlaitear cdsanna oibre
fiorshaoil, is fearr a mheasann conas a fheidhmeodh iarrthéiri sa phost. Os rud é gurb é an modh meastinaithe is
éifeachtai ¢, tsdidtear é ar fud an domhain. I bhfianaise a fhad a mhaireann gairmréimeanna sna hinstititidi agus a fhusa
atd sé dul 6 phost go post sna hinstitiGidi, t4 measind den chinedl sin fiorthdbhachtach. Tri dsdid a bhaint as creat
innidlachtaf arna shainit ag na hiidaréis cheapachdin, roghnaitear roinnt gniomhaiochtai oiriinacha chun na hinnitlachtaf
atd 4 lorg a mheas. Agus feidhm 4 baint as an modh sin, lena chinntit gur féidir iarrthéiri a mheastnd go cothrom agus
gur féidir leo cumarsdid dhireach a dhéanamh le meastnéiri agus le hiarrthéiri eile atd ag glacadh péirte sna
gniomhaiochtai, nf mor lingua franca a Gsdid san ionad meastnaithe nd, i gcdsanna dirithe, priomhtheanga an chomoértais
a tisdid. Sa chéad chés sin, ni mor an lingua franca a roghnt as measc na dteangacha is déichi a bheidh ag iarrthéiri.
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Ar an mbonn sin, ni mér an dicheall a dhéanamh idirdheald idir iarrthéirf a sheachaint agus d4 réir sin is sa dara teanga a
thastdlfar gach iarrthéir. Os rud/é, dfach, nach mor an dara teanga sin a bheith ina lingua franca freisin, ni mér teorainn a
chur le rogha an dara teanga. Os rud é gurb ¢ an Usdid thraidisiinta sin dd dtagraitear thuas an cleachtas inmhednach
reatha {6s, ni mér an Béarla, an Fhraincis né an Ghearmdinis a roghnt mar dhara teanga. Ni chuid den ionad meastinaithe
¢ cumas na n-jarrthéirf sa teanga a mheastng; is leor eolas sdstil ar cheann de na tri theanga mar dhara teanga chun na
trialacha a dhéanamh (td sé seo ag teacht leis na hioscheanglais atd leagtha sios in Airteagal 28 de na Rialachdin Foirne).
Nil an leibhéal eolais sin ar an teanga diréireach ar chor ar bith i bhfianaise riachtanas iarbhir na seirbhise mar a bhfuil
cur sfos orthu thuas.

Ni ionann an Béarla, an Fhraincis né an Ghearmdinis a dsdid mar dhara teanga i gcéimeanna deireanacha na gcomortas
agus idirdhealti a dhéanamh bunaithe ar mhathairtheanga. Nf ionann é agus stian a chur le hdséid na mdthairtheanga. Os
rud € go bhfuil ar iarrthéir{ dara teanga (Béarla, Fraincis n6 Gearmdinis) a roghnd nach ionann é agus a bpriomhtheanga
(an mhéthairtheanga né a cothrom de ghndth), cinntitear gur féidir iad a chur i gcompardid le chéile go cothrom. Tabhair
do daire freisin go mbraitheann eolas sdstil ar dhara teanga go buntisach ar iarrachtai pearsanta an iarrthora.

Ar scor ar bith, t4 an ceanglas sin comhréireach i bhfianaise riachtanais iarbhir na seirbhise. Léiriti ar na teangacha atd ar
eolas ag muintir na hEorpa atd sa lion teoranta roghanna a cheadaitear mar dhara teanga. Ni amhdin gur teangacha de
chuid roinnt Ballstit den Aontas Eorpach iad an Béarla, an Fhraincis agus an Ghearmdinis, ach is iad na teangacha iasachta
iad is m6 a bhfuil eolas orthu. Is iad is mé a fhoghlaimitear mar theangacha iasachta agus td siad ar na teangacha is tsdidi
i dtuairim an phobail. Is costil, mar sin, go bhfuil riachtanais iarbhir na seirbhise comhréireach leis na scileanna teanga a
bheifi ag stil a bheith ag iarrthéirf, go hdirithe 6s rud é nach ndéantar eolas ar an teanga a mheastnd strictu sensu san
ionad measunaithe (i.e. ni dhéantar bottin ghramada, litrithe nd focléra a mheas). D4 bhri sin, ni chuireann lion teoranta
na roghanna do dhara teanga (Béarla, Fraincis né Gearmdinis) cosc diréireach ar dhaoine ar mhaith leo cur isteach ar
chomortais. Go deimhin, de réir an eolais atd ar féil, t4 sé ag teacht leis an taithi atd ag daoine agus leis an rud a bhfuil siil
acu leis.

Tugann na staitistici dbhartha le tuiscint go bhfuil sé comhréireach agus neamh-idirdhealaitheach rogha an dara teanga a
theoranntl i geéimeanna dirithe de chomortais. Mar shampla, ba iad an Béarla, an Fhraincis né an Ghearmdinis ba mhé a
roghnaigh iarrthéiri nuair a bhi rogha acu an dara teanga a roghnt as measc an 11 teanga oifigidla sna priomhchomortais
ghineardlta EU-25 do riarthéirf agus cuntdiri in 2005. Ni léirfonn na staitistici do chomortais a redchtéladh tar éis 2010
aon chlaonadh i leith ndisitinach as tiortha ina bhfuil an Béarla, an Fhraincis né an Ghearmdinis ina dteangacha oifigitila.
Agus léirfonn na staitistici 6 na comortais AD in 2010 gur roghnaigh lion mér iarrthéiri ceann de na tri theanga sin mar
dhara theanga ar aon déigh.

Ar na cliiseanna céanna, is réastinta a éileamh ar iarrth6ir{ ceann de na tri theanga sin a roghnii le haghaidh cumarsdid a
dhéanamh le EPSO agus le haghaidh an scagthdir buanna a lionadh isteach.

Dé bhrf sin, chun cothromaiocht a bhaint amach idir riachtanais na seirbhise agus innitlachtai na n-iarrthéiri, ba cheart
trialacha dirithe a dhéanamh i lion teoranta teangacha de chuid an Aontais Eorpaigh, lena chinntiti go mbeidh eolas
leormhaith ag iarrthéiri a n-éireoidh leo ar na teangacha a chuirfidh ar a gcumas a ndualgais a déanamh go héifeachtach
agus ionas go bhféadfar feidhm a bhaint as modhanna roghntichdin atd bunaithe ar fheidhmiocht a mheastnd. Os rud é
go bhfoilsitear na fograi comortais agus na treoracha diarrthéiri i 24 teanga an Aontais agus gur féidir le hiarrthoéiri
teanga ar bith den 24 teanga sin a roghnd mar mhdthairtheanga le haghaidh chéad mhérchéim an chomértais, meastar
go bhfuil cothromaiocht chéir ann idir riachtanais na seirbhise agus prionsabal an ilteangachais agus an neamh
idirdhealaithe ar bhonn teanga.

Ar an dbhar sin, ba cheart cinneadh a dhéanamh de réir an chdis i gcomhréir leis na socruithe teanga arna nglacadh ag
Bord Bainistiochta EPSO agus i gcomhréir le riachtanas sonrach na n-institididi iarrthéiri a earcti a bheidh in ann dul i
mbun oibre ldithreach. Mar sin, td dhd chds ghineardlta is féidir a bheith ann:

— Ar an gcéad dul sios, td proifili gineardlta né sonracha ann nuair is é saineolas n6 taith{ sa réimse né sa phost i gceist
is mé a chuirtear san direamh agus iarrthéiri 4 roghnd. Sa chds sin, is € is tdbhachtai go mbeidh an t-iarrthéir abalta
oibriti agus cumarsdid a dhéanamh i gcomhthéacs ilteangach agus 6s rud é gur gd eolas ar na teangacha is moé a
tsdidtear sna hinstititiid{ chuige sin, t4 ddar le teorainn a chur leis na teangacha de chuid an Aontais Eorpaigh is féidir
a tsdid sa nds imeachta roghntichdin,

— sa dara cds, td proifili ann ina bhfuil tdbhacht ar leith ag baint le heolas ar theanga dirithe amhdin né ar roinnt
teangacha dirithe, mar shampla i gcds teangeolaithe né proifili eile ina n-eagraitear na nésanna imeachta de réir teanga.
Més amhlaidh atd, le cois na hinnitilachtai gineardlta a mheastini mar a sonrafodh thuas sa chéad chds, ni mér
trialacha breise a eagrti chun innitlachtai sonracha a mheas sa teanga/sna teangacha i gceist.

M4 td an cur chuige sin i bhfeidhm cheana féin, ba cheart a fhigdil go bhféadfai an cheist a mheas de réir gach comortais
ar leith ionas go gcuirfi riachtanais shonracha na n-instititidi i dtaca leis an bpréifil/na préifilf i gceist san direamh.













ATHBHREITHNIU AR IRISI OIFIGIULA C A “COMORTAS”

Anseo thios gheobhaidh ti liosta de na heagrdin C A a foilsiodh le linn na bliana reatha.

Mura gcuirtear a mhalairt in idl, foilsitear leagan den 10 i ngach teanga.
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Tairiscionn EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) rochtain dhireach agus saor in aisce ar reachtaiocht
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